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CURRICULOS DO BRASIL, DE PORTUGAL, DA FRANCA, DO CANADA, DA
ESPANHA E DO MEXICO: O QUE PRESCREVEM PARA O ENSINO DA
NOTACAO ALFABETICA NA EDUCACAO INFANTIL?

Introduciao

Que direitos tém as criangas menores de seis anos de avancar na apropriagdo da escrita
alfabética, a partir do que vivenciam na escola, antes de entrarem no ensino fundamental?

A fim de responder a essa pergunta, analisamos, na pesquisa aqui relatada, os documentos
curriculares em voga, em 2019 e 2020, em seis paises onde se falam trés linguas que t€ém em
comum o fato de serem derivadas do latim e de apresentarem uma ortografia mais
transparente que outros idiomas como o inglés (SOARES, 2016). Assim, inventariamos,
incialmente, dois documentos curriculares de paises de lingua portuguesa: a Base Nacional
Comum Curricular (BRASIL, 2017) e as Orientagoes Curriculares para a Educa¢do Pre-
escolar (PORTUGAL, 2016). No caso da lingua francesa, examinamos o Programme
d’enseignement de [’école maternelle (FRANCE, 2015) e o Programme Préscolaire
(CANADA, 2017), adotado na regido de Québec. Como representantes da lingua espanhola,
seleccionamos o Decreto 17/2008, del 6 de marzo, del Consejo de Gobierno de la Comunidad
de Madprid, além da Propuesta Curricular para la Educacion Obligtoria do México (2016).

Sabemos que o curriculo praticado nas salas de aula, em todos os paises do mundo, tende a
apresentar variagdes ¢ adaptacdes em relagdo ao que ¢ normatizado pelos documentos
instituidos pelo poder publico. Em outras palavras, a no¢do de curriculo ndo se limita ao
documento formal proposto pelas instancias oficiais (ministérios da educagdo e redes
municipais e estaduais de ensino) com a prescricdo do que deveria ser ensinado nas escolas.
Além do “curriculo prescrito”, essa no¢ao inclui também aquilo que ¢ praticado no cotidiano
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escolar, o que alguns chamam de “curriculo vivido” ou “curriculo em a¢ao. Desse modo, “o
curriculo corresponde ao projeto global de formagdo escolar, entendido como plano e agao”
(LEITE, 2013, p. 199).

Além disso, sabemos que o conceito de curriculo remete a uma selecdo operada no interior
da cultura de uma sociedade, realizada sempre a partir de um conjunto maior de
possibilidades (FORQUIN, 1993). Essas escolhas, que ocorrem em uma arena de embates e
conflitos, refletem os interesses hegemonicos de determinados grupos que tém o poder de
definir os saberes que seriam considerados socialmente legitimos para integrarem, em
determinado tempo e espaco, o curriculo escolar. De acordo ainda com Forquin (1993), os
critérios da “selecdo cultural escolar” serdao diferentes e até mesmo contraditorios conforme os
paises, as épocas, as ideologias politicas ou pedagogicas dominantes e os publicos de alunos
aos quais o curriculo se destina.

Considerando essas discussodes e a fim de responder a pergunta anunciada logo no inicio
deste texto, assumimos como objetivo geral da presente investigacdo analisar o que os
documentos curriculares destinados a Educacdo Infantil, vigentes nos seis paises
mencionados, prescreviam para o ensino da notacdo alfabética nessa etapa da Educacdo
Basica. Como objetivos especificos, buscamos identificar o que explicitamente prescreviam
em relagdo: 1) ao estimulo a escrita espontanea, mesmo que ndo convencional; ii) & promogao
de habilidades de consciéncia fonolodgica; iii) ao estimulo para que a crianca identifique e
nomeie letras, mesmo sem escrever ja com uma hipotese alfabética.

Metodologia

A partir da analise documental, tal como a concebe Le Goff (1990), nosso tratamento
dos documentos implicou a descrigdo ou transcrigdo, ordenacdo e selecdo das informagdes
neles contidas (LAVILLE; DIONNE, 1999), sobre as quais foi desenvolvida uma analise
tematica de conteudo, contemplando as etapas indicadas por Bardin (1979). Na mesma
perspectiva adotada por Laville e Dionne (1999), as categorias usadas foram definidas tanto a
priori, como construidas e reconstruidas ao longo do tratamento dos dados.

Os documentos curriculares que constituiram o corpus da anélise foram os anunciados
na introdug¢do. No tratamento dos dados gerados a partir desses docuemntos, investigamos as
seguintes subcategorias ligadas ao ensino da escrita alfabética:

e cstimulo a escrita espontanea;
e promogao de diferentes habilidades de consciéncia fonologica;
e estimulo ao reconhecimento de letras;

Cada documento foi categorizado por dois juizes independentes e, em caso de
desacordo, um terceiro juiz era acionado. Os percentuais de concordancia sempre superaram
90% em todos os documentos analisados.

Breve descricio dos seis curriculos em foco

Brasil
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A organizagdo curricular da Educacdo Infantil na BNCC (BRASIL, 2017) esta
estruturada em cinco campos de experiéncia: 1. O eu, o outro e o nos; 2. Corpo, gestos e
movimentos; 3. Tragos, sons, cores e formas; 4. Escuta, fala, pensamento e imaginagdo; 5.
Espacos, tempos, quantidades, relagoes e transformagoes. Em cada campo, os objetivos de
aprendizagem e desenvolvimento estdo sequencialmente organizados em trés grupos por faixa
etaria: creche com bebés (zero a 1 ano e 6 meses), criangas bem pequenas (1 ano e 7 meses a
3 anos e 11 meses) e Pré-escola com criangas pequenas (4 anos a 5 anos e 11 meses). O
documento conta com 18 paginas voltadas a Educacao Infantil.

Portugal

A's Orientagoes Curriculares para a Educa¢do Pré-escolar de Portugal, de 2016,
estdo organizadas em trés se¢des: Enquadramento geral, Areas de conteiido e Continuidade
educativa e transi¢oes. Apesar de ndo ter uma proposta curricular nacional para a Educagdo
Infantil, o estado portugués criou esse documento prescritivo bem detalhado com 110
paginas. As Orientagoes Curriculares surgiram no mesmo momento em que Se preparou a
universalizacdo da Educacdo Pré-Escolar a partir dos 3 anos de idade.

Franca

O Programme d’enseignement de [’école maternelle francés, de 2015 possui 21
paginas. A Ecole Maternelle, que corresponde a Educacio Infantil brasileira, é caracterizada
em um ciclo tnico e este tempo de escolaridade, embora nao seja legalmente obrigatorio, ¢
visto como etapa que estabelece os fundamentos educacionais e pedagdgicos sobre os quais o
futuro aprendizado dos alunos para toda a escola seria baseado e desenvolvido. Além de
secOes iniciais que definem os objetivos da Educagdo infantilaparecem os “dominios” de
conhecimento designados como Mobilizar a linguagem em todas as suas dimensées, Agir e
expressar-se através da atividade fisica, Agir e expressar-se através das atividades artisticas,
Construir as primeiras ferramentas para estruturar o pensamento ¢ Explorar o mundo.

Canada

O Programme Préscolaire do Canadé possui dois formatos: o primeiro, que dispde de
18 paginas, destina-se as criancas com 4 ou 5 anos de idade; e o segundo, que dispde de 36
paginas, abrange os quatro anos para os quais a Educacdo Infantil é prevista, cuja resolucao
foi aprovada em 2017. Neles, o proposito anunciado para a Educacdao Infantil ¢ triplo:
oferecer oportunidades iguais a todas as criangas; garantir que toda crianga se desenvolva em
todos campos; e fazé-la acreditar em suas habilidades e descobrir o prazer de aprender. De
acordo com a segunda versdo, mais ampla, o curriculo visa a promover cinco areas de
desenvolvimento e habilidades: “Fisica e Motora”; “Afetiva”; “Social”; “Linguagem”; e
“Cognitiva”.

Espanha

Em 2007, o Ministerio de Educacion da Espanha, através de um decreto real,
estabeleceu a normativa (“Lei Organica”), ainda hoje vigente, sobre o funcionamento da
Educagao Infantil e atribuiu as 17 comunidades autdbnomas a tarefa de elaborar seus
curriculos. O Decreto de Madri, de 2008, foi tomado como documento para analise na
presente pesquisa. Repetindo todo o conteudo do texto nacional do ano anterior, esse decreto
amplia a normativa de 16 para 23 paginas e engloba criancas desde o nascimento até os seis
anos de idade, distribuidas em dois ciclos. Ele também esta organizado em campos tematicos
que remetem ao “Conhecimento de si mesmo e autonomia pessoal”, “Conhecimento do
Entorno” e “Linguagens: Comunicagao e representagao”.
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Meéxico

A Propuesta Curricular de la Educacion Obligatoria foi instituida em 2016, apds a
ultima reforma do ensino naquele pais e compreende toda a educacao basica. A organizacao
dos contetidos programaticos, em todos os niveis, se estabelece a partir de trés componentes:
Aprendizagens-chave, Desenvolvimento pessoal e social € Autonomia curricular. A Educagao
Infantil estd organizada em trés ciclos e nela as aprendizagens-chave se estruturam em trés
campos formativos: Linguagem e Comunicag¢do, Pensamento matemdtico, Exploragdo e
compreensdo do mundo natural e social. Nossa analise foi realizada no campo “Linguagem e
comunicag¢do”, que, segundo a Proposta, pretende que o aluno desenvolva suas capacidades
leitoras e de escrita e se transforme em um usuério pleno da cultura escrita.

Analise de Resultados

Apresentaremos, a seguir, as principais evidéncias obtidas ao analisarmos cada
categoria relativa ao aprendizado do sistema de escrita alfabética nos seis curriculos.

Estimulo a escrita espontdnea

Na BNCC, encontramos os seguintes objetivos de aprendizagem para criangas de 4 a 5 anos e
11 meses: “Expressar ideias, desejos e sentimentos sobre suas vivéncias, por meio da
linguagem oral e escrita (escrita espontdnea), de fotos, desenhos e outras formas de expressao
(EIO3EF01)”; “Produzir suas proprias historias orais e escritas (escrita espontdinea), em
situacdes com fun¢do social significativa (EIO3EF06)”; “Levantar hipdteses em relagdo a
linguagem escrita, realizando registros de palavras e textos, por meio de escrita espontanea.
(EIO3EF09)”; “Registrar observagdes, manipulacdes e medidas, usando multiplas linguagens
(desenho, registro por nimeros ou escrita espontdnea, em diferentes suportes (EICPET03)”.

Nas Orientagdes Curriculares de Portugal, por sua vez, ndo observamos o uso do termo
“escrita espontanea” ou “inventada”. Nesse documento, encontramos a expressdo “escrita
convencional ou nao”: “Na escrita convencional ou ndo de palavras, pseudopalavras ou
frases. Tanto no que diz respeito a aprendizagem das criangas quanto ao que os educadores
devem promover. (P68AP); e na prescricdo “Compreensio e utilizagdo da linguagem escrita e
o uso da mesma ndo convencional (P72). Temos, de modo semelhante ao ja visto no
documento brasileiro, uma expectativa de que as criancas possam exercer a liberdade de
produzir notagdes escritas sem ainda apresentarem convencionalidade, algo impensével
algumas décadas atras.

J& nos curriculos de lingua francesa, embora também ndo tenhamos encontrado
mencao aquele termo, percebemos objetivos idénticos, que remetem ao estimulo a escrita
espontanea. No Programme d’enseignement de [’école maternelle (Franca), podemos
mencionar os seguintes objetivos: ‘“Paralelamente, a partir dos quatro anos, a iniciagdo aos
tragados de escrita’; “Aos cinco anos, as criangas comecam a ter recursos para escrever, € o
professor as encoraja a fazé-lo ou valoriza os ensaios espontineos”; “Valorizar publicamente
as primeiras linhas das criancas, mesmo que sejam linhas, sinais diversos ou pseudoletras”.
N o Programme Préscolaire (Canada), localizamos os objetivos: “Sozinha ou com uma
pequena ajuda, a crianca: “Tenta escrever seu primeiro nome” (p. 31); “Sozinha ou com uma
pequena ajuda, a crianga: Escreve uma palavra ou uma historia a sua maneira (rabiscos,
simbolos ou letras misturadas)” (p. 31); “Sozinha ou com uma pequena ajuda, a crianca: Usa
letras ao tentar escrever” (p. 31).



5/7

N a Propuesta Curricular de la Educacion Obligatoria do México, encontramos
apenas o objetivo “Escribir su nombre y el de sus compafieros com diversos propositos
(p.73)” em um item denominado “Hipdteses de Escrita Espontanea”. No Decreto espanhol ha
uma prescri¢io de que aos quatro anos “E o momento de iniciar a aprendizagem de um novo
codigo: o da Linguagem escrita” (p. 17) e se menciona que a crianga passa a ser capaz de
“reconhecer letras e ler e escrever palavras” (p.17 e 18), ou mesmo ‘“oracdes simples”
(p-19), sem que, em momento algum, se faca referéncia a escritas ndo convencionais.

Consciéncia fonologica

Na BNCC nao encontramos nenhuma mengao ao conceito de consciéncia fonologica.
Apenas duas habilidades se referem, tangencialmente, ao tema, quando se propde que as
criancas possam “Identificar e criar diferentes sons e reconhecer rimas e aliteragoes em
cantigas de roda e textos poéticos. (E1020E02) e “Inventar brincadeiras cantadas, poemas e
cangoes, criando rimas, aliteragoes e ritmos” (EI03EF02).

Ja nas Orientagoes Curriculares de Portugal se prescreve que as criancas devem ser
ensinadas a identificar o numero de silabas de uma palavra, descobrir e referir palavras que
acabam ou comegam da mesma forma (p.65), identificar sons de palavra (p.63) e reconstruir
palavras a partir de silabas ou sons (p.65) As/os docentes sdo chamados a realizar
brincadeiras com rimas, que levem as criancas a emparelhar sons € explorar situagdes em
que ha repetigoes de palavras ou sons (p.65). Devem também usar essas situagdes ludicas
para chamar a aten¢do das criangas para diferentes tipos de unidades sonoras que integram
as palavras (silabas semelhantes, fonemas iniciais, rimas, etc.) (p.65).

A mesma importancia de se promover a consciéncia fonologica no final da Educagao
Infantil estd presente nos curriculos da Franca e do Canad4. No Programme francés uma
secdo inteira ¢ dedicada a esse tema. Neste documento, prescreve-se que o ensino deve levar
as criancgas a “se interessar por silabas e fonemas”, ja que as criangas devem se distanciar do
significado das palavras. (A08). No texto do documento também se explicita que “uma vez
que as criangas sdo capazes de identificar silabas comuns a varias palavras e isola-las, elas
podem entdo se concentrar na identificacdo de elementos menores que fazem parte da
composi¢do da silaba”. (A08).

No Programme Préscolaire do Canada também se normatiza que as criancas de 4 ¢ 5
anos devem, sozinhas ou com uma ajuda de um adulto: 1) cantar ou recitar rimas, ii)
observar a presenga de palavras, sons ou rimas que sdo frequentemente repetidas em uma
parlenda ou poema e iii) reconhecer que algumas palavras comeg¢am ou terminam com o
mesmo som.

Os documentos em lingua espanhola sdo menos explicitos quanto a promocao da
consciéncia fonologica. No Decreto de Madri espanhol, aparece apenas uma proposta de
trabalhos com rimas, adivinhas e parlendas, em meio a contos, cang¢des e lendas ( p.20), sem
qualquer vinculagdo a apropriacdo do SEA. Também na Propuesta mexicana (p. 73 e 84),
temos apenas como objetivos que a crianga possa “criar rimas simples de forma coletiva” (p.
73) e “fazer rimas e cantar”, sem mencionar relacdo com o aprendizado da notagao escrita

Conhecimento de letras

Na BNCC, encontramos apenas um objetivo de aprendizagem que menciona o tracado
de letras: “Manusear diferentes instrumentos e suportes de escrita para desenhar, tracar letras
e outros sinais graficos” (EI02EF09). Curiosamente, o tragado de letras ¢ mencionado apenas
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para criangas bem pequenas (1 ano e 7 meses a 3 anos ¢ 11 meses) e nao para aquelas maiores
de quatros anos. No caso de Portugal, suas Orientagoes Curriculares preveem, no
componente “Identificacdo de convencdes da escrita”, o objetivo “Reconhecer letras e
aperceber-se da sua organizacdo em palavras” (p. 70), o que pode ser observado, segundo o
documento, quando a crianga, “Identifica letras, conseguindo reproduzi-las de modo cada vez
mais aproximado nas suas tentativas de escrita e sabe o nome de algumas delas” (p. 70).

O Programme da Franga propde que, ao final da écolle maternelle, as criangas sejam
capazes de “Reconhecer as letras do alfabeto e conhecer as correspondéncias entre as trés
maneiras de escrevé-las: cursiva, script, letras maiusculas de impressa. Copiar com a ajuda de
um teclado. (p. 11). J4 o Programme canadense, mesmo nao sendo tdo enfatico, propde um
claro investimento na aprendizagem de letras. Sempre prevendo a possibilidade de a crianca
fazé-lo “sozinha ou com a ajuda de um adulto” ou “com uma pequena ajuda”, espera-se que
as criangas sejam capazes de “manipular as letras do alfabeto de varias maneiras (letras
magnéticas, carimbo, montagem de letras... maitsculas e mintsculas), “Conhecer as letras de
seu nome” e “conhecer as letras (nome e som) que sdo significativas para ela (p. 31).

N o Decreto de Madri, em diversas passagens, ha explicita men¢do tanto ao
conhecimento quanto ao tragcado de letras. Prescreve-se como objetivos a “diferenciagao entre
formas escritas e outras formas graficas”, a “Identificagdo de letras” e a “escrita de letras,
palavras e oracgdes simples” (p.20), assim como o “Treinamento do traco: direcionalidade,
linearidade, orientacdo esquerda-direita, distribuicao e posi¢do ao escrever” (p. 20).

Na Propuesta Mexicana, ndo encontramos prescri¢des que remetam a aprendizagem
de letras na educag¢ao Infantil.

A titulo de conclusao

Quatro dos curriculos dos seis paises pesquisados assumem, de forma explicita, o
direito das criangas menores de seis anos de avangarem na apropriagdo do SEA, gragas ao que
lhes ¢ permitido explorar da linguagem escrita na escola. Apenas na BNCC brasileira e na
Propuesta mexicana tal direito ndo foi institucionalizado.

Considerando que o poder mandatario da BNCC nao ¢ totalitario, recomendamos as
redes de ensino publicas e as escolas privadas que, ao elaborarem seus curriculos proprios,
colaborem para praticarmos menos omissdo no trato da notagdo alfabética antes do Ensino
Fundamental. Precisamos continuar debatendo, seriamente, o que foi proposto pela “Base”, a
fim de que aquele curriculo nacional nao continue sendo promotor de baixas oportunidades
sociais de aprender-se a escrita no espago escolar.
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